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MONBABY NO SUSTITUYE A LOS PADRES

Tu producto MonBaby es una ayuda para cuidado de los nifios, no es un
dispositivo médico y no pretende diagnosticar, tratar, curar o prevenir
cualquier enfermedad, incluyendo el Sindrome de Muerte Subita del
Lactante (SMSL).

MONBABY ES UN MONITOR DE RESPIRACION Y POSICION DE BEBE EN
UN BOTON INTELIGENTE Y NO ESTA DESTINADO A SER UTILIZADO
COMO UN JUGUETE.

FCCID: 2ADM2-MONB2. Marca: MonBaby.
IC ID: 12529A-MONB2. Nombre comercial: MonBaby Smart Button.
IFT #: RCPMOMO17-0279.  Modelo: 1A.

Usa una bateria CR2032 de 3 Vcc.

Pais de origen: USA (Estados Unidos).

<QUE CONTIENE LA CAJA?

El paquete de MonBaby incluye:

1. Un (1) MonBaby Botén Inteligente (bateria incluida)

2. Un (1) Anillo del botén inteligente MonBaby

3. Documentacién justificativa incluyendo el Manual de Usuario

4. Destornillador y baterias. Mantenga el destornillador y cualquier
baterfas extra incluidos con su MonBaby fuera del alcance de los nifios.

GUIA DE INSTALACION RAPIDA

1. Desempaque el MonBaby botén inteligente e inserte la bateria (Para
obtener ayuda, por favor lea el reemplazo de la bateria en el manual
pagina 8).

2. Descargue la aplicacién de MonBaby desde la AppStore®
(dispositivos de Apple®) o Google Play® (Android®).

3. Conecte el MonBaby botén inteligente a la aplicacién MonBaby (Para
obtener ayuda, por favor lea la pagina 5 del manual para obtener
instrucciones detalladas).

4. Calibre el MonBaby botén inteligente (Para obtener ayuda, por favor
lea la pagina 6 del manual para obtener instrucciones detalladas).

Si tienes alglin problema con el sistema o la operacién de tu MonBaby
NO DEVUELVAS EL DISPOSITIVO, envia un correo electrénico a nuestro
equipo de soporte a support@mondevices.com

Para encontrar la Ultima versién del manual de MonBaby, por favor
consulta la pagina de apoyo o nuestras preguntas frecuentes en
www.monbaby.com/es/faq-2/

Usted puede encontrar nuestro manual de video situado en nuestra
pagina web: https://monbaby.com/video-manual



DESCARGANDO LA APLICACION

Para descargar la aplicacién Monbaby,

visita MonBabyApp.com usando el navegador E" E
de tu teléfono moévil y seras dirigido a la lista de -
app iPhone App Store® o Google Play ™

También puedes escanear el cédigo
QR de la gerecha: 4 E

CONEXION A LA APLICACION

Para realizar el proceso de instalacién lo mas rapido posible,
activa Bluetooth® en tu dispositivo antes de abrir la aplicacién
MonBaby, a continuacién accede a la opcién Bluetooth ®
dentro del menu ‘Configuracion’ de tu teléfono.

Cuando se abre por primera vez la aplicacién MonBaby, te lleva
a la pantalla de configuracién de conexién, donde te permite
conectar el botén MonBaby con la aplicacién.
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Si Bluetoothest4 activada en el dispositivo, el icono de Bluetooth®
de laizquierda debe aparecer de color azul y se puede proceder

al siguiente paso. Si el icono de Bluetooth® esté gris, puedes tocarlo
para activar el Bluetooth® en el teléfono.

Una vez que el logotipo de Bluetooth® es azul, est4 listo para
conectarse. Toca el botén ‘Conectar’ en la parte inferior de la
pantalla, y veras un pop-up que indicara que se ha detectado

el dispositivo MonBaby y ahora esté disponible. Un nuevo MonBaby
aparecera como nuevo dispositivo. Toca el nombre del dispositivo
para completar el proceso de conexién. La primera vez que conectes
el dispositivo, se te pedira que introduzcas el nombre del bebé para
una experiencia personalizada.



Una vez conectado, seras llevado al tablero principal. Si no puedes
conectar el MonBaby botén inteligente a la aplicaciéon, consulta
nuestra seccién de solucién de problemas o ponte en contacto con
el servicio de asistencia al cliente a support@mondevices.com.

El dispositivo debe ser compatible con la tecnologia Bluetooth®
tecnologia inteligente que esté disponible a partir de i0S® 7

y Android ™ 4 4.

USANDO LA APLICACION

Una vez que tengas tu botén MonBaby abrochado y conectado
ala aplicacién, puedes utilizar la aplicacién para monitorear los
hébitos del bebé durante su suefio. Puedes ver los detalles de la
aplicacién a continuacién.

Calibracién La pantalla de calibrar debera aparecer
después de abrochar el MonBaby botén
inteligente en la pijama del nifio y cuando
estés conectado a la aplicacién de MonBaby.

Siempre puedes volver a calibrar seleccionando
calibrar desde el menu.

Espera hasta que la calibracién se haya
completado. Sicierras la ventana de calibracion,
saldras del tablero principal, y cerraras la
sesién del dispositivo.

Muy importante

Para mejores resultados, coloca el botén
MonBaby entre el pecho y abdomen del nifio.
El bebé debe estar acostado boca arriba
sobre una superficie firme.

Tablero principal
Barra de actividad

Esta barra te muestra el nivel de actividad
de tu bebé

Estado visual

Esta imagen muestra si tu bebé duerme

en su estémago o espalda, y el estado indica
el estado comun del bebé

Movimiento

‘Descubierto’ o ‘Inactivo’. Inactivo indica

si no hay movimiento de respiracién
detectado dentro de 15 segundos
Aplazamiento

Esto te indica si tu bebé esta en su espalda

o estémago

Estado de actividad

Indica si el bebé se despierta o esté inquieto
y muestra si la actividad es baja, media o alta
Actividad de tiempo real

El cuadro de Actividad de Tiempo real te
muestra la actividad de movimiento de tu bebé
en el ultimo minuto transcurrido




Ajustes

Indicador del nivel de la sefial
Indica el porcentaje de sefial que tienes entre
tu teléfono y el Botén MonBaby

Indicador de la duracién de la pila

El porcentaje de bateria restante en el botén
MonBaby y tiempo de uso restante estimado
MonBaby Nombre

Ver y editar el nombre asociado con el
dispositivo MonBaby botén inteligente

Alerta de movimientos respiratorios

Te avisa si se sospecha que hay un
detenimiento en la respiracién y el movimiento
(absolutamente ninglin movimiento)

Alerta de orientacion

Te avisa si tu bebé se mueve sobre su estémago
Alerta de actividad

Te avisa si tu bebé se despierta

Alerta de proximidad

Te avisa si el MonBaby botén inteligente (y tu hijo)
estan fuera del rango de tu teléfono

Alerta de deteccién de caida

Te avisa si tu bebé ha caido

Ajustes adicionales

La aplicacién de MonBaby puede contener ajustes
adicionales de vez en cuando

ABROCHAR EL BOTON INTELIGENTE

1. Coloca el anillo del botén MonBaby en el interior de la pijama o
mameluco de tu bebé, con el lado convexo hacia tu bebé.

2. Alinea el botén MonBaby en el exterior de la pijama de tu bebé
con el anillo del botén MonBaby y presiona dentro del anillo de
manera que se abroche ala pijama o mameluco.

Importante

Para un mejor rendimiento, sujeta el MonBaby en el centro del
bebé, es decir, entre su pecho y su abdomen.

REMOVER EL BOTON INTELIGENTE

Para quitar el botén MonBaby, coloca tu mano debajo de la pijama
de tu bebé y, usando tu dedo indice, empuja el botén hacia afuera
através del agujero en el centro del anillo. Asegurate de que tengas
la otra mano en el botén MonBaby para recogerlo después de
empuijarlo hacia afuera, y remover el anillo también. El botén
MonBaby puede ser guardado dentro del anillo para permanecer
en modo de espera automaticamente cuando no esta en uso.
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REEMPLAZO DE LA BATERIA

Ocasionalmente, necesitaras reemplazar la baterfa del botén
MonBaby. Siempre puedes comprobar el nivel de la bateria abriendo
la aplicacién de MonBaby donde es posible ver el porcentaje

en la parte superior central de la pantalla. Para reemplazar la bateria
CR2032 de el botén MonBaby, sigue los pasos a continuacién:

1. Retira el botén MonBaby del anillo

2. Gira el botén inteligente MonBaby de modo que la parte inferior
(el lado sin luz LED) quede hacia arriba

3. Utiliza un pequefio destornillador Phillips para quitar un pequefio
tornillo Phillips sosteniendo la puerta de la bateria

4. Coloca tu dedo pulgar en el corazén grabado, presiona y desliza
tu dedo pulgar hacia abajo para retirar la tapa de la bateria

5. Utiliza tu dedo para sacar la bateria existente

B. Inserta la bateria nueva con el lado positivo (+) hacia arriba y el
negativo (-) tocando la placa de circuito verde

7. Desliza la tapa de |a bateria hacia el botén MonBaby hasta que
haga clic en su lugar

8. Usa un destornillador Phillips para asegurar la tapa con un tornillo
Phillips y asegurate de que el tornillo del compartimiento de la
bateria este completamente apretado

9. Desecha de forma segura la vieja bateria del botén en conformidad
con todas las regulaciones del gobierno. No deseches la bateria
en fuego. Manten la bateria lejos de tu bebé y otros nifios que
puedan ingerirla accidentalmente, ya que esto puede causar
lesiones graves

pon ®
(G ¢ i

© 2017 MonDevices Inc. Todos los derechos reservados. La MonBaby
marca denominativa y el logotipo son marcas registradas de
MonDevices Inc. Apple, el logotipo de Apple, y iPhone son marcas
comerciales de Apple Inc., registrada en EE.UU. y otros paises. App
Store es una marca de servicio de Apple Inc. Android es una marca
comercial de Google Inc. El Android robot es reproducido o modificado
del trabajo creado y compartido por Google y utilizado de acuerdo con
los términos descritos en la licencia Creative Commons 3.0
Attribution. La marca de la palabra Bluetooth® y sus logotipos son
marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y
cualquier uso de dichas marcas por MonDevices, Inc. se realiza bajo
licencia. 10S es una marca registrada de Cisco Systems, Inc. y/o sus
filiales en EE.UU. y otros paises.




SEGURIDAD Y OTRAS NOTAS
IMPORTANTES

MONBABY NO SUSTITUYE A LOS PADRES

Tu botén MonBaby es un producto de ayuda con el cuidado de tu bebé,
no es un dispositivo médico y no pretende diagnosticar, tratar, curar

o prevenir cualquier enfermedad, incluyendo el Sindrome de Muerte
Subita del Lactante (SMSL).

Tu producto MonBaby no es un sustituto para una responsable
supervisién directa por parte de los padres y los adultos que lo
cuidan. Revisa a tu bebé a intervalos regulares. Crea un ambiente

de suefio seguro para tu bebé, recibe entrenamiento en resucitacién
infantil y llama inmediatamente a la asistencia de emergenciaen tu
localidad si tu bebé ha dejado de respirar.

Los padres y cuidadores deben consultar a su profesional médico
calificado en materia de seguridad de suefio o SMSL y la reduccién
delriesgo y verificar las recomendaciones pertinentes emitidas

por el gobierno en su localidad con respecto a este tema de manera
continua. Las indicaciones comunes sobre suefio infantil y la reduccién
de SMSL, como los emitidos por la Academia Americana de Pediatria
en www.aap.org, incluyen, pero no se limitan a la lista de abajo.
Asegurate de consultar con tu profesional médico calificado antes
de seguir cualquiera de las indicaciones mencionadas a continuacién:

® Coloca al bebé boca arriba para cada periodo de suefio.
e Siempre utiliza una superficie firme para poner el bebé a dormir.

e Tu bebé debe dormir en la misma habitacién que td, pero no en
la misma cama (compartiendo habitacién sin compartir cama).

e Mantén las almohadas, mantas, juguetes de peluche y otros
objetos suaves o ropa de cama suelta fuera de la cuna de tu bebé.

e Elige una cuna segura sin carriles con baranda que se muevan
y Nunca uses una cuna gque ya no funcione o que tenga piezas
faltantes o rotas.

® Ofrécele un chupdn a la hora de la siesta o de irse a dormir.

e Evita cubrir la cabeza del bebé o sobrecalentarlo.

e Amamanta tanto y durante tanto tiempo como puedas.

o Mantén al bebé lejos de los fumadores y de los lugares donde
la gente fuma.

e Consulta con tu pediatra, ya que él o ella puede recomendar
variaciones de estas indicaciones basadas en las circunstancias
individuales de tu bebé.



SIGUE CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCCIONES

El incumplimiento de estas instrucciones dara lugar a operaciones
erréneas y puede afectar la conectividad o la exactitud de la informacién.

RECOMENDAMOS QUE EL BOTON MONBABY SEA COLOCADO
ENTRE EL CENTRO DEL PECHO Y ABDOMEN DEL BEBE

Aunque el Botén MonBaby puede colocarse en cualquier lugar y
guarda su posicién, se recomienda colocar el MonBaby cerca del
centro del bebé, entre su pecho y suabdomen.

MONBABY FUNCIONA OPTIMAMENTE CUANDO SE COLOCA
EN LA MISMA HABITACION CON EL TELEFONO

Para un rendimiento éptimo, aseglrate de tener el botén inteligente
MonBaby y tu teléfono/dispositivo en la misma habitaciény en la
linea de visién de la cuna. Aunque el MonBaby puede funcionar bien
endistancias mas largas, los factores ambientales tales como densas
paredes hechas de ladrillo o metal u otros dispositivos en el hogar
que puedan estar interfiriendo con el botén y puede limitar el rango
del botén.

PARA OBTENER MEJORES RESULTADOS, DESACTIVA WIFI Y/0 4G

Cuando Bluetooth estéd activado, a veces comparte los mismos
recursos como Wi-Fiy 4G, lo que dificultara su rendimiento.

MONBABY NO SE PUEDE CONECTAR A MAS DE UN TELEFONO A LA VEZ

Actualmente, los teléfonos sélo pueden controlar un botén MonBaby;
‘Modo Gemelo’ esta todavia bajo desarrollo para el botén inteligente

MEJORA LA VIDA DE LA BATERIA

Para una mayor duracién de la bateria, sal de la aplicacién y desactiva
Bluetooth cuando el botén MonBaby no esté en uso.

DEJA EL DISPOSITIVO CONECTADO PARA MONITOREAR DURANTE
LA NOCHE

Aseglrate de que el teléfono o dispositivo en el cual se ejecuta la
aplicacion esté conectado y cargandose durante la vigilancia
nocturna al utilizar el MonBaby.

LAS CARACTERISTICAS DE LA APLICACION PUEDEN CAMBIAR
ENEL FUTURO

Estamos trabajando constantemente para mejorar ciertas caracteristicas
de la aplicacién mévil, puede que algunas caracteristicas en el futuro
ya no estén disponibles, cambien o desaparezcan.

LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO

En caso de que tu MonBaby se ensucie, puede limpiarse cuidadosamente
con un pafio o toalla de papel. No olvides retirar el MonBaby antes
de poner laropa sucia en la lavadora.
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ESTE DISPOSITIVO CONTIENE MATERIAL ELECTRICO QUE PODRIA
CAUSAR HERIDA DE SER MANEJADO INADECUADAMENTE.
MANEJO INPROPIO TAMBIEN PODRIA AFECTAR EL FUNCIONAMIENTO
DE ESTE DISPOSITIVO

NO Desarmes tu MonBaby con la excepcion de cambiar la bateria
del dispositivo seglin las instrucciones proporcionadas.

NO Dejes la puerta del compartimento de las pilas desatornillada
después de cambiar la bateria del dispositivo y asegurate
de que el tornillo del compartimiento de la bateria esté
completamente apretado.

NO Utilizes tu MonBaby sino puedes fijar el dispositivo de acuerdo
con las instrucciones proporcionadas.

NO Uses tu producto MonBaby siel Botén o el anillo estan deformados,
agrietados o dafiados.

NO Coloques tu botén MonBaby en un lavavajillas, lavadora
o secadora. No sumerjas tu Botén en el agua ni lo laves bajo
un grifo. Limpia con cuidado con una tela limpia, himeda.

NO Expongas tu producto MonBaby a temperaturas extremadamente
altas o bajas.

NO Expongas tu producto MonBaby al sol por un largo periodo

de tiempo.
- P _J

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. El funcionamiento esta sujeto

a las dos condiciones siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias
perjudiciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas
las interferencias que puedan provocar un funcionamiento no deseado.

No hay modificaciones autorizadas: no realizar cambios o modificaciones a este producto
sin la previa autorizacién expresa por escrito de MonDevices, Inc. Los cambios o modificaciones
realizados sin la expresa autorizacién por escrito podrfan anular la autoridad del usuario
para operar este producto.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple con los Iimites para un
dispositivo digital de Clase B, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15 de las normas
FCC. Estos limites estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera, utilizay puede
irradiar energfa de radiofrecuenciay, sino se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede provocar interferencias dafiinas en comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay
garantia de que no ocurrird interferencia en unainstalacién en particular. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales paralarecepcién de radio o televisién, lo cual puede determinarse
apagandoy encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir lainterferencia
mediante unao mas de las siguientes medidas: reoriente o cambie de lugar la antena receptora;
aumente la separacién entre el equipo y el receptor; conecte el equipo a un tomacorriente
de un circuito diferente al cual esté conectado el receptor; consulte al distribuidor o a un técnico
experto en radio o televisién paraobtener ayuda.
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GARANTIA LIMITADA

MonDevices, Inc ("MonDevices”) garantiza al comprador original sélo que el dispositivo de
MonBaby comprado (el “producto”) sera libre de defectos en materiales y habilidad bajo el uso
normal para el periodo de un (1) afio de la fecha de la compra detallista por el comprador original
("Perfodo de garantfa”).

1 Recursos:

Si surge un defecto de hardware y MonDevices recibe una reclamacién vélida dentro del perfodo
de garantfa, MonDevices, en su opcién y en la medida permitida por la ley, ya sea (1) reparar el
producto sin cargo alguno, usando piezas de repuesto nuevas o reacondicionadas, o (2) cambiar
el producto con un producto nuevo o reacondicionado. Si MonDevices, a su sola discrecién,
determina que no es razonable reemplazar el producto defectuoso, MonDevices puede reembol-
sar la compra precio pagado por el producto. En caso de defecto, en la medida permitida por la
ley, estas son sus recursos Unicos y exclusivos. Gastos de manipulacién y envio pueden aplicar
excepto donde esté prohibido por la ley aplicable. Esta garantia limitada es vélida solamente en
las jurisdicciones donde los productos se venden por MonDevices si mismo o a través de su
distribuidor autorizado o agente y es vélida en la medida permitida por las leyes de tales
jurisdicciones. Cualquier producto de hardware de reemplazo estara garantizado durante el resto
del periodo de garantia original o treinta 30 dias, el que sea mayor, o por cualquier perfodo
adicional de tiempo que puede ser aplicable en su jurisdiccién.

2. Cémo obtener servicio de garantia:

Para obtener servicio de garantfa, usted debe obtener una autorizacién de devolucién mercancia
(RMA) de nuestro equipo de servicio al cliente y entregar el producto en su embalaje original o
proporcionar el mismo grado de proteccién, junto con el comprobante de compra, a la direccién
especificada por MonDevices. Usted conviene en pagar el costo de envio del producto a
MonDevices. Por enviar el producto, usted estd de acuerdo transferir la propiedad a MonDevices.
Si la reclamacién es justificada basada en esta garantfa limitada, MonDevices correra con los
gastos de envio los reparados o producto de reemplazo a usted. Cualquier producto devuelto a
MonDevices sin un reclamo de garantfa vélido o sin una RMA puede ser rechazado, volvié a
costo del remitente (sujeta a pago anticipado) o durante 30 dfas para la recogida del remitente
y los entonces eliminar a discrecién de MonDevices. Para obtener instrucciones especificas
sobre cémo obtener servicio de garantfa para su producto, visite el MonBaby sitio web
https://monbaby.com/support.

Es tu responsabilidad de copia de seguridad de cualquier informacién, software u otros
materiales almacenados o conservados en el producto.

Es probable que dichos datos, software u otros materiales serdn perdido o re-formateados
durante el servicio, y MonDevices no serd responsable por cualquier dafio o pérdida.

3. Exclusiones y Limitaciones:

Esta garantia limitada se aplica sélo a los productos fabricados por o para MonDevices que se
pueden identificar por la marca «kMonBaby», nombre comercial o logotipo correspondiente. La
garantfa limitada no se aplica a cualquier (a) MonDevices productos y servicios que no sea el
producto, (b) consumibles (como baterfas) o (¢) software, incluso si va empaquetado o vendidos
con el producto o incrustado en el producto. Por favor, consulte los términos de servicio que
acompafian a la aplicacién mévil de MonDevices para los detalles de sus derechos con respectoa
SU uso.

EL PRODUCTO NO ES UN DISPOSITIVO MEDICO; NO ES REGULADO O APROBADO POR
ALGUNA AGENCIA ESTATAL EN SU JURISDICCION COMO UN DISPOSITIVO MEDICO; Y NO
ESTA DISENADO PARA DETECTAR O PREVENIR CAUSAS DE SINDROME DE MUERTE SUBITA O
CUALQUIER OTRA CONDICION MEDICA.

El producto estd disefiado para ser utilizado con aplicaciones méviles de MONDEVICES para
ayudarle a controlar sus datos y no es un sustituto de atencién médica o la supervisién de un
adulto. MonDevices no garantiza que las operaciones del producto sean ininterrumpidas o libres
de error. MonDevices no es responsable por dafios y perjuicios derivados de incumplimiento de
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las instrucciones relativas al uso del producto.

Esta garantfa no se aplica a un producto o parte de un producto que ha sido alterado o modificado
(por ejemplo, para alterar la funcionalidad o capacidad) por alguien que no sea un representante de
MonDevices. Ademds, esta garantfa limitada no cubre: (a) dafios causados por el uso con
productos no MonDevices; (b) dafios causados por accidente, abuso, mal uso, derrames de
comida o liquido u otras causas externas; (c¢) dafio causado por el uso del producto fuera de los
usos permitidos o previstos descritos por MonDevices o con un voltaje o fuente de alimentacién;
(d) uso de médico, con fines de asistencia sanitaria o tratamiento o (e) dafios causados por
servicio realizada por alguien que no sea un representante de MonDevices.

La recuperacién y reinstalacién de programas de software y datos de usuario no estan cubiertos
por esta garantfa. Esta garantia quedard anulada si un producto se devuelve con las etiquetas
eliminadas, dafiadas o alteradas o alguna otra alteracién (incluso el retiro no autorizado de
componentes internos o externos).

Ningln revendedor de MonDevices, agente o empleado estd autorizado para hacer cualquier
modificacién o adicién a esta garantfa limitada. Si se considera que algin término es ilegal o
inaplicable, la legalidad o aplicabilidad de los términos restantes no podra ser afectada.

4. Las garantias implicitas y condiciones:

SALVO EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PROHIBIDO POR LA LEY APLICABLE, TODAS LAS
GARANTIAS IMPLICITAS Y CONDICIONES (INCLUIDAS LAS GARANTIAS Y CONDICIONES DE
COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR) ESTARA LIMITADA A LA
DURACION DE LA PRESENTE GARANTI/A LIMITADA.

Algunas jurisdicciones no permiten limitaciones en la duracién de una garantia implicita o
condicién, por lo que la limitacién anterior puede no aplicarse a usted. Esta garantfa le otorga
derechos legales especificos, y usted puede tener otros derechos que varian de estado a estado.

5. Limitacién de dafios:

SALVO EN LA MEDIDA EN QUE ESTE PROHIBIDO POR LA LEY APLICABLE, MONDEVICES NO
SERA RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES, INDIRECTOS, ESPECIALES O
CONSECUENTES, O CUALQUIER PERDIDA DE BENEFICIOS, INGRESOS O DATOS,
RESULTANTES DE CUALQUIER VIOLACION DE LA GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA O
CONDICION, O BAJO CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL, INCLUSO S| MONDEVICES HA SIDO
ACONSEJADO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS Y CON INDEPENDENCIA DE LA FORMA
DE ACCION, YA SEA CONTRACTUAL, EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA) O
CUALQUIER OTRA TEORIA LEGAL O EQUITATIVA.

Algunas jurisdicciones no permiten la exclusién o limitacién de dafios especiales, indirectos,
incidentales o consiguientes, por lo que la limitacién o exclusién anterior puede no aplicarse a
usted.

6. Ley aplicable:

Esta garantia limitada debe ser gobernada por las leyes de la jurisdiccién donde fue vendido el
producto al usuario, sin generar conflicto de principios legales que puedan impedir la aplicacién de
las leyes de otra jurisdiccién.

7. Derechos Estatutarios Nacionales:

Los consumidores en algunas jurisdicciones pueden tener derechos legales bajo la legislacién
nacional aplicable que regulala venta de bienes de consumo, incluyendo, sin limitacién, las leyes de
aplicacién Directiva CE 1999/44. Estos derechos no se ven afectados por las garantfas en esta
garantfa limitada.

Si usted tiene alguna pregunta, péngase en contacto con
MonDevices en support@mondevices.com.
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RENUNCIAS Y LEGAL

Noticia de Ifetel: “La operacion de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su
operacion no deseada.”

FCC (Norteamérica): Este dispositivo cumple con la parte 15 de las
normas FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudi-
ciales, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un funciona-
miento no deseado. No hay modificaciones autorizadas: no realizar
cambios o modificaciones a este producto sin la previa autorizacién
expresa por escrito de MonDevices, Inc. Los cambios o modificaciones
realizados sin la expresa autorizacion por escrito podrian anular la
autoridad del usuario para operar este producto.

Nota: Este equipo ha sido probado y se ha encontrado que cumple Con
los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 15 de las normas FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interfer-
encias perjudiciales en una instalacién residencial. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar energfa de radiofrecuenciay, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede provocar interferencias
dafinas en comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de
que no ocurrird interferencia en una instalacién en particular. Si este
equipo causa interferencias perjudiciales para la recepcién de radio o
television, lo cual puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o mas de las siguientes medidas:

® Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
® Aumente la separacion entre el equipo vy el receptor.

® Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito diferente al
cual esta conectado el receptor.

® Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio o televisién
para obtener ayuda.

Proteccién del medio ambiente: Este equipo electrénico contiene
material reutilizable y no debe desecharse con la basura domestica.
Llévelo a un punto de recogida de aparatos electrénicos (pregunte a sus
autoridades locales para mayor detalle).
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RESOLUCION DE PROBLEMAS BASICOS

Aqui esta una lista de consejos para solucionar problemas comunes para
ayudar a asegurarse de que su MonBaby esta actuando en un nivel 6ptimo.
Por favor contactenos en support@mondevices.com si usted tiene alguna
pregunta o requiere ayuda adicional.

PROBLEMA

Mi aplicacién MonBaby no encuentra mi dispositivo MonBaby.

POSIBLES CAUSAS

1. Bluetooth® no estd activado en el dispositivo inteligente.

2. Baterfa baja o descargada en el dispositivo MonBaby.

3. La baterfa no esta haciendo una conexién correcta con el clip de baterfa MonBaby.
4. | a aplicacién MonBaby necesitara ser reiniciada.

5. Interferencia WiFi.

6.

El dispositivo inteligente no tiene las especificaciones necesarias para uso de
MonBaby.

. MonBaby esta demasiado lejos de su teléfono o tableta.
Configuracién incorrecta Bluetooth®.

0o N

1. Asegure gue su Bluethooth® estd encendido, vaya al menu de ajustes de su
dispositivo inteligente (por favor refiérase al manual del usuario de su
dispositivo especffico para instrucciones adicionales de c6mo hacer esto).

2. Saquey cologue de nuevo la baterfa existente y verifique que la aplicacion
encuentre el dispositivo MonBaby. Si no es asl, instale una baterfa nueva
(CR2032) siguiendo las instrucciones de sustitucién de la baterfa.

3. Por favor vea el video instructivo en nuestro canal de YouTube sobre c6mo
garantizar que la baterfa esté haciendo una conexién adecuada. Puede verlo en:
https://www.youtube.com/user/mondevices

4. Forzar el cierre de la aplicacién MonBaby haciendo doble clic el botén de inicio
de su dispositivo Apple y deslizando el dedo hacia arriba o vaya al menu de
configuracion de su dispositivo AndroidTM, elija Aplicaciones y, a continuacién,
elija la aplicacién para la cual desea forzar el cierre.

5. Trate de apagar el WiFi en su dispositivo inteligente durante el proceso de
instalacién.

6. Aseglrese de que usted estd usando uniOS® 7.0 o superior en un dispositivo
Apple o AndroidTM 4.4 o superior en un dispositivo AndroidTM.

7. Aseglrese de colocar el MonBaby junto al teléfono inteligente/ dispositivo
durante el proceso de instalacién 8. Aseglrese de que conecta a través de
Bluetooth® con el lanzamiento de la aplicacién MonBaby en el dispositivo
inteligente, y no intente encontrar el MonBaby mediante la configuracién de
Bluetooth®.



RESOLUCION DE PROBLEMAS BASICOS

PROBLEMA

Sigo perdiendo la sefial y/o estoy recibiendo alertas de proximidad.

POSIBLES CAUSAS

. Baterfa baja o muerta en el dispositivo MonBaby.

. La bateria no hace una conexién apropiada con el clip de la baterfa de MonBaby.
. Interferencia de otros dispositivos inalambricos o factores ambientales.

. MonBaby puede ser cubierto por capas suplementarias de tela u otro material.

HWN e

1. Instale una baterfa nueva (CR2032) siguiendo las instrucciones de sustitucién
de la bateria.

2. Por favor vea el video instructivo en nuestro canal de YouTube de c6mo
garantizar que la bateria esta haciendo una conexién adecuada con el clip de la
bateria de MonBaby https://www.youtube.com/user/mondevices

3. Intente apagar otros dispositivos inaldémbricos que pueden no ser necesarios y
que pueden estar causando interferencia.

4. Asegurese de que el MonBaby se coloca en conformidad con las instrucciones
de este manual y que no esta cubierto por capas adicionales de material.

PROBLEMA

Estoy recibiendo alertas falsas en mi aplicacién MonBaby.

POSIBLES CAUSAS

1. MonBaby puede estar fuera de rango de su dispositivo inteligente En caso de
alertas de movimiento de la respiracion, el MonBaby puede no estar colocado
correctamente en el nifio.

2. Encaso dealertas de vuelco, el MonBaby puede no estar correctamente calibrado.

3. Laaplicacién de MonBaby puede no tener suficiente memoria para funcionar en
su dispositivo inteligente.

1. Vuelva a calibrar el MonBaby siguiendo las instrucciones.

2. Forzar el cierre de todas las aplicaciones que usted no esta usando mientras se
ejecuta la Aplicacién MonBaby haciendo doble clic en el botén de inicio en el
dispositivo Apple y deslizando el dedo hacia arriba o accediendo al menu de
ajustes en su dispositivo AndroidTM, elija Aplicaciones y, a continuacion, elija la
aplicacién que desea cerrar.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS BASICOS

PROBLEMA

Estoy
recibiendo
demasiadas
alertas.

PROBLEMA

El anillo de
plastico se
rompié
durante el
uso.

PROBLEMA

Por
equivocacion,
he puesto mi
MonBaby en
lalavadora y
ahora no
funciona.

PROBLEMA

La aplicacién
MonBaby
esta
drenando la
baterfa de mi
dispositivo
inteligente.

POSIBLES CAUSAS

La parte de ajustes de
la aplicacion de
MonBaby puede tener
demasiadas alarmas
encendidas.

POSIBLES CAUSAS

MonBaby puede haber
sido colocado en ropa
demasiado gruesa o la
pieza se puede haber
roto debido a la fuerza
excesiva.

POSIBLES CAUSAS

Dafios por agua.

POSIBLES CAUSAS

La aplicacién de
MonBaby puede correr
junto con otras
aplicaciones.

Puede personalizar las
alarmas que quiere recibir.
Vaya al menu de ajustes y
elija sélo aguellas alarmas
que son importantes para
usted.

Por favor contactenos a
support@mondevices.com y
estaremos encantados de
ayudarle.

Por favor contactenos a
support@mondevices.com y
estaremos encantados de
ayudarle.

La aplicacién MonBaby
utiliza la cantidad necesaria
derecursos para ejecutarse
y controlar adecuadamente
la actividad de su bebé.
Aseglrese de salir de otras
aplicaciones que no
requieren estar abiertas
cuando la Aplicacién de
MonBaby esta en uso.
Aseglrese de mantener su
teléfono conectado a
menudo caso esté utilizando
el MonBaby durante la
noche.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS BASICOS

PROBLEMA

{Por qué hay
un parpadeo
rojo enmi
dispositivo?

PROBLEMA

No puedo
encontrar mi
dispositivo
MonBaby.

PROBLEMA

Mi MonBaby
no funciona
correcta-
mente en un
coche,
columpio,
avién y otros
entornos
donde hay
movimiento
continuo.

PROBLEMA POSIBLES CA S

He seguido
los pasos y
todavia no
puedo hacer
que el
MonBaby
trabaje.

POSIBLES CAUSAS

La baterfa del
dispositivo MonBaby
esta baja y necesita ser
reemplazada.

POSIBLES CAUSAS

POSIBLES CAUSAS

MonBaby esta siendo
utilizado cuando el
nifio esta en
movimiento.

Puede haber varias
causas que disminuyan
el rendimiento 6ptimo
de su dispositivo.

Instale una baterfa nueva
(CR2032) siguiendo las
instrucciones de sustitucién
de baterfa.

Accediendo al menu de
configuracién dela
aplicacién MonBaby, puede
encender laluz LED que hara
que la luz del dispositivo gire
y se quede de color rojo
hasta que desactive este
parametro manualmente.

El dispositivo fue disefiado
para trabajar cuando el bebé
esta durmiendo en su cama
a fin de monitorear los
movimientos sutiles de
abdomen y pecho del nifio.
Tener al bebé en un coche,
avién, columpio o en otros
entornos con movimiento
hara que el dispositivo
reconozca ese movimiento
en lugar del movimiento de
la respiracién del nifio.

Por favor contactenos a
support@mondevices.com y
estaremos encantados de
ayudarle.
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